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nera, vy todos afirman lo mismo. Asi que de necesidad hemos de
pelear con esta mucha gente.

;Cémo, dice Cyro, aun no me has dicho las fuerzas de los ene<
migos , ni tampoco las nuestras ¢ para que sabidas ambas, consulte-
mos sobre ello como podremos mejor pelear. Oye, dice Cyaxdres:
Creso Rey de Lydia dicen que trae diez mil de caballo, y de fle-
cheros y hombres de escudo mas de quarenta mil. Artamas Prin-
cipe de la gran Frygia, dicen que trac ocho mil de caballo, y de
hombres de lanza y de escudo no menos de quarenta mil. Aribeo Rey
de Capadocia trae seis mil de caballo, y de ballesteros y de hom-
bres que traen escudo no menos de treinta mil. Maragdon Arabe
trac diez mil de caballo, y cien carros de guerra, y de tiradores de
honda traec muy grande copia. Y los Griegos que moran en Asia no
sc sabe de cierto si vienen con ellos. Mas los de aquella parte de
Frygia, que linda con el Helesponto dicen que se juntan con Ga-
beo , que tiene en los campos Caystrios seis mil de caballo , y diez
mil de escudo. Y los Caras y Cilices y Paflagones dicese que no
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vienen, aunque han sido llamados. Y el Rey de Asyria que tiene
4 Babylonia y toda la otra Asyria, pienso yo que trae no menos de
véinte mil de caballo, y de carros de guerra, segun que sé de cier-
‘to, no mas de doscientos y mucha infanteria; porque asi lo AC05~
tumbra hacer, cada vez que nos entra la tierra.

De manera, dice Cyro, que tu dices que hay de los enemigos
sesenta mil de caballo, y hombres de escudo y flecheros mas de
doscientos mil. Ahora- pues cuentame los tuyos quantos son. Serdn,
dice Cyaxdres, mas de diez mil Medos de 4 caballo, y hombres de
escudo y flecheros seran de nuestro Reyno d lo menos sesenta mil,
y de los Armenios nuestros vecinos que vendrin en nuestra ayuda,
serdn quatro mil de caballo y veinte mil infantes. Luego segun tu
me cuentas , dice Cyro, tenemos menos de la tercia parte de gente
de caballo que los enemigos, y de hombres de pie casi la mirad
menos. ;Pues como, dice Cyaxdres, piensas que son pocos los Per-
sas que tu dices que traes? Si habremos menester mas gente de guer-
ra 6 no, dice Cyro , despues lo consultaremos : ahora quiero que me
digas la manera de pelear de los unos y de los otros que tal es.

Casi toda es una misma manera, dice Cyaxires, la de todos;

' por-
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porque los suyos y los nuestros son flecheros y titadores de azaga-
ya y dardo. Luego, dice Cyro, sde necesidad han de pelear con ti-
ros , pues vienen armados con esas armas ¢ Asi es, respondio Cya-
x4res. De manera que en tal caso, dice Cyro, la victoria sera de
los: que fueren mas; porque los pocos heridos de los muchos mas
presto seran apocados y acabados, que no los muchos de los po-
cos. Pues si asi es 6 Cyro, dice Cyaxires, no podemos hallar cosa
mejor que enviar a Persia, y mostrarles, que si los Medos lo pasan
mal , que lo peor vendrd 4 los Persass y juntamente con esto pe-
dirles mas gente 'de gueria. Esto quiero bien que sepas, dixo Cyro,
que aunque vengan todos los Persas no podemos sobrepujar § los
enemigos en numero de gente.

Pues luego, dixo Cyaxdres, 3 qué otra cosa ves que sea mejor
que esta? Respondio Cyro: yo, dice, si fuera que tu, haria muy
en breve armas para todos los Persas que viniesen , tales quales son
aquellas que traen los que vienen con nosotros , nombrados Omoti-
mos : conviene a saber , traen coscletes para los pechos, y traen un
escudo para la mano izquierda, y traen un segur 6 espada en la

mano derecha. Si esto nos aparcjas ¢ mandas aparcjar , hards dos
efec-

&noy'ru,—'m‘ of —r’ ’ene(va Rl 0f Wphi-
Tépol. g;couy, eqm o KJP@-‘, ax po-
Co?u?eoavq cwwyzw ec;‘x . Totxfrwv'ye
'mv o%?xcov STy, otvam 'yocf ow,
zq)n o Kuazotfné oUkoDy ¥ TYT®
Mev, ecpn 0 KJf@-’ 5 TGy ﬂ?\emywv
” vixn wonD yap av Sarlor of oAi-
291 U T WoMcov 'rwpao%omvoz
a.m?xweemo‘ow 5 ) u'n'o Tcoy o)u)wv of
woMol. & ouv oUTwS ep@ , em, 3
Kufe, Tl & dMo s xpeiT]ov eb-
£05 3 '7rc,u,7rew €5 I'Iupaw;, x,a,;
ap&a, i iddanely adTovs 5 o7
e T 'areso'ov'}au MnJ‘ox, as nafﬁ‘dﬁ

T0 Aewdy nge: a{/.a, AE  adTery

TN pdTeupa s aMd TYTO
3 5 e 5~ ¥ ¢
pev 5 eon o Kupl~, ev {aliy oTs
¢’ & warres e ue Iepoai
TG e on & umwepBarol peba

TOUS ToAemious.

Tt’ ,u)w Mo c’«vopgc; o’{,umoy ToU~
7O 5 eyco ,u.sv &, ecpn 0 Kuf@-’,
D) emv, @5 Taxzc,-'a, R
an mx.m ITépoais Tois 'za‘poo‘;go'u,
oto(.’it‘éf epxowrou exov'rea o wap
ny.wv, o; TV o,u.oﬂ,uwv xomoum<
vor, Tavta & ¢ 6"‘[ < ‘}wpotg ,uev e
pl Td gipra, ')/zppov N €5 Ty ocpt~
Fepars omwls N N cdyaps €5 T
Ay’ %% TalTa wapaorwLors,

Ay



88 Lisro Secunpo

efeGos, que podremos ir mas seguramente i acometer de cetca los
contrarios , y los enemigos escogeran antes de huir que no de es<
perar; y desta manera nos ponemos en orden 4 nosotros mismos pa-~
ra contra los que esperaten; y los que dellos huyeren , os echamos
en las manos 4 vosotros y d los vuestros de 4 caballo, de ‘manera
que no tengan espacio para poder huir ni tornarse. )

3 Pues como esto acabase de hablar Cyro, y le paremese d Cya«
xires que decia muy bien, no curdé de hablar mas en enviar por
mas gente de guerra, sino mando que les aparejasen todas las ar-
mas arriba dichas; y quando casi las tenia acabadas y 4 punto, es<
tando ya alli presentes los Omotimos de los Persas, que traian 3
cargo el exercito Persiano , mandolos llamar 4 todos que se ayunta~
sen, Cyro les hizo este razonamiento.

4 ‘“Varones amigos, ' quando os miro d§ vosotros de la ma-
“ nera que estais armados, y los animos que tencis aparejados pa-
*ra venir & manos con los enemigos, no obstante al ver los Per-
“sas que os siguen armados con tales armas, que solo desde muy
“lejos pueden pelear, pudiera temer que siendo vosotros los Omo-
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1 Oracion de” Cyro & los Ométimos , en la qual tanto los alaba que les muestra

que tiene temor del peligro en que los podria poner su mucho esfuerzo ; y con esta
congoxa los acaricia artxﬁcxosamente para que lo que les ha de encomendar lo ha-
gan dc mejor gana. :
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 ¢fmos pocos y desnudos de bastante compafiia que os ayude, en-
« ontrando con muchos enemigos recibiriades algun mal y dafo.
¢ Mas ahora pues que venis con cuerpos varoniles y muy esforza-
“dos , en los quales no hay que tachar, antes dais 4 entender que
“querriades estar yd en el efecto, y los compaficros han de tener
“tambien las armas semejantes 4 las nuestras : 4 vuestro cargo es in-
“citarles y despertarles los animos para la batalla, y ponerles ma-
“yor animo y esfuerzo para ella. Que cierto no solamente conviene
% al Principe y caudillo que €l mismo sea bueno ;5 pero juntamente de-

“be tener cuidado de los subditos , y procurar que aquellos sean muy,

“ buenos.”

5 Y despues que asi les hablo Cyro, todos se alegraron, pen-
sando que habian de pelear muchos en su ayudas; y uno dellos co-
menz6 4 decir desta manera: “Acaso os causard admiracion , amigos,
*si yo aconsejo 4 Cyro que hable por nosotros, quando hubieren
“tomado ya armas igwales 4 las nuestras aquellos que han de pelear
“en nuestra compafiia; pero yo conozco , dice, que las razones de
“aquellos que pueden mucho para hacer bien y mal en gran ma-
“nera penctran los dnimos de los oyentes. Y si estos tales dan do-
*nes y dddivas, aunque secan menores que los que suclen dar los se-
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# mejantes € iguales 4 los que los reciben, los estiman en mucho mas,
“Y por eso tambien los Persas que aqui estdn ayuntados por Cyro,
““mas alegremente recibirdn su amonestacion que la nuestra : y los
“ que nuevamente son de la orden de los Omotimos tendtan por mas
“cierto y firme lo que hiciere el hijo del Rey su Capitan general,
* que no lo que nosotros hicieremos , aunque sea lo mismo. Mas no
” por esto tampoco me parcce que debemos nosotros descuidarnos en
“amonestar tambien por nuestra parte los companeros s antes por to-
“das vias nos conviene animar los corazones destos, porque & no-
“sotros es util y provechoso de qualquier suerte que ellos vengan
““4 ser mejores.”

6 Pucs Cyro, teniendo yd delante de si todas las armas que 2
los Persas se habian de dar , para juntarlos con los Omotimos , man-
do que todos se juntasen delante dél, y habloles desta manera : “Va-
““ rones Persas , ' nacidos y ctiados sois en la misma tierra que noso-
“tros : y asi como no teneis peores los cuerpos que nosotros, asi

“ tambien conviene que no tengais mas ruines los animos. Pues sien-
- do
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1 Oracion de Cyro 4 los Persas , en la qual con la memoria del beneficio que les
ha hecho les obliga 4 cumplir con la dignidad en que los pone, y con la esperanza de
poderla alcanzar con efecto les pone animo para merecerla bien peleando, '
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« do tales en vuestra patria, no participabais de iguales honras que
“ nosotros : ho porque nosotros os lo estorvasemos, sino porque te-
“ niais necesidad de trabajar y buscar la vida. Pero ahora, con la
“ayuda de Dios, he de cuidar yo de vuestra subsistencias y asi os
“serd licito, si quisieredes, tomando las mismas armas que nosotros
“ tenemos , aunque seais hasta ahora menores en dignidad, entrar con
“nosotros en el mismo peligro; y si alguno de vosotros se mostrare
“bueno y esforzado , podrd ser honrado igualmente que nosotros lo

¢ somos.

“ El tiempo pasado fuisteis tambien flecheros y tiradores como no-
“sotros , y si no erais tan buenos, no es de maravillar, porque no

&¢

tuvisteis ocio como nosotros para os exercitar en esto. Mas yd aho-

“ra, tenfendo como teneis esta armadura, no tenemos mas que vo-

“ sotros :

ya teneis cada uno el cosclete en los pechos, y la espada

6 segur en la derecha, con que conviene herir los contrarios , sin
5t que sea menester temer que no erremos hiriendo , como quando ti-
“yamos el arco 6 la honda. Pues en esto s qué es lo que difiere uno
““de nosotros del otro sino en la osadia?la qual no menos os con-
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“ viene 4 vosotros mostrar que 4 nos. El codiciar la viforia * , que
“es aquella que adquiere todo lo bueno y honesto, y lo conserva,
“decid, ; por qué ha de tocar mas 4 nosotros que d vosotros ¢ Y el
“mando y sefiorio , que es lo que da y otorga todo lo de los ven-
“cidos a los vencedores, ; por qué razon es mas necesario a noso-
“tros que 4 vosotros ¢

“Con esto os he dicho todo lo que co nviene : veis aqui las ar-
““mas , el que las ha menester tomelas, y vayase a escribir luego ante
“el Centurion y Capitan de la compafiia , por la misma orden que
“nos somos escritos. Y el que se contentire con quedarse en lugar
“de soldado jornalero, * quedese en sus armas de servicio.”

7 Asi acabo Cyro de hablarles. Los Persas , oido esto , pensaron
entre si, que si amonestados para trabajar en una misma cosa , y para
alcanzar un mismo premio , no lo quisieren hacer , que toda su vida
vivirian pobres de seso y de hacienda. Por lo q;;al todos se escri-
bieron luego, y todos tomaron las armas. Mientras que se decia que
los ¢nemigos venian, y no llegaban , en todo este tiempo Cyro pro-

cu-
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1 Aunque les pudiera decir esto mismo de otra manera , pero haceles mencion de
los premios de Ia vietoria porque mas la deseen.
2 Puesto delante tal denuesto , todos procuyran evitar tal deshonra.
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euraba de exetcitar los cuerpos de los suyos , para que cobrasen fuer--
zas y ensefarles la ordenanza, € incitar y despertar sus animos para
las cosas de la guerra,

8 Y primero tomando algunos ministros de Cyaxdres, les man-
daba que 4 cada qual de los soldados les diesen aparejado todo lo
que habian menester : y esto asi proveido , no les dexé otra cosa que
hacer , sino exercitarse para la guerra: teniendo por cosa sabida * y
cierta, que aquellos hombres se diferencian y aventajan de los otros,
que no se ocupan ni divierten & muchas cosas , sino que en sola aque-
lla se ocupan y exercitan siempre en que principalmente desean sa-
lir excelentes. Por lo qual demas desto , quitandoles de los exercicios
de guerra, el exercitarse en el arco y en toda manera de tirar, so-
lamente les dexé que se exercitasen en pelear de espada y de segur
y escudo, armados con sus coseletes. Y con esto les aparejo los ani-
mos para que fuesen buenos, para ir determinadamente & encontrar
y afrontar con los enemigos, O se entendiese claro dellos que no
valian nada para llevarlos 4 la pelea por compafieros. Lo qual tienen
por cosa aspera y muy infame aquellos que saben que no por otra

cosa
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r Nota que los hombres divertidos 4 muchas cosas , en ninguna pueden ser tan
perfectos como si se diesen 4 una sola.
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cosa los mantienen , sino para que peleen por aquellos que los stg«
tentan. Z
9 Demis desto , considerando Cyro que mas quieren los hombres
exercitar aquello sobre que hay competencia y contencion , mando
pregonar contiendas de todas aquellas cosas en que era bien se exer-
citasen los soldados : y tambien mandé pregonar , que qualquiera hom-
bre particular fuese obediente 4 su Capitan , y amigo de trabajo vy,
de ponerse d peligro con discrecion’, y que supiese bien las cosas de
la guerra, y que fuese pulido en las armas, y amigo de honra vy,
prez sobre todo. Y que el Quincurion " se hubiese como qualquiera
buen soldado particular , € hiciese que su quadrilla fuese tal en quan-
to ¢l pudiese. Y el Decurion * asimismo la suya : y al Primipilo % 6
caporal de la esquadra, y al Centurion * & Capitan de cien hom-
bres le encargd que tuviese muy obediente y muy animosa toda la
capitanfa. Y 4 cada qual de los otros Capitanes que tenian cargo,
les pidio que sin mas mandarselo , tuviesen cuidado de lo que con-
ve-
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¥ Quincurion es Caporal de cinco hombres.
2 Decurion es Capitan de diez hombres.
* Primipilo llama Gracian al Cabo de esquadra : cada esquadra constaba de veinte

Y quatro hombres.

3 Centurion es Capitan de cien hombres.



